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KERDESEK.

52. kérdés. Eredet szerint 6sz-| esdké okornév, a csdlkdé ‘huszar-
szefiigg-e @ csdko-szarvii (jelen-| siiveg’ jelentésli szoval? Mi e szo
tése: ‘szétallo-szarvi’) Okor, a|eredete?

Felelet a 13. kérdésre. ,,Kupol®

ige. Pl ,Vigyazz! nagyon kupol
a macska magy kutyal” — t. 1.
esenni, lopni akar valamit, vagy
olyasmit titkon megesinalni, amit
nem szabad, tiltott.

wJaj de felkupoltak az agyat!”
oJaj de felkupoltdk a szobat!
Olyan értelemben, hogy Ilopni
akartak, titkon elvinni, elesenmi
valamit. Tehat a lopast megel6zd
alattomos cselekedet,
- Mako. Balga Zsuzsé.

Felelet a 14. kérdésre. Baracs-
‘kéan, Fejér megyében, még vagy
10—12 esztendéwel ezeldtt, ahol el-
add lany.volt a haznal, a haz elé
ragy mellé hosszii péznat vertek
a foldbe, annak a végébe egy cso-
mo szalmat s egy asokor wviragot
kotottek.

Szeged. Inotay Ilona.
Feleletek a 27. kérdésre.
»S26l6hdrtya” alatt értik a két

sor sz6létéke kozott bakhatra fel-
huzott talajt, illetve a tékesorok
kozeit. A hartyat néha, rossz szo-
16termés idején, be is szoktdk vet-
ni burgonyaval, tengerivel. — Ku-
korica-, krumpli-, paszulyhartya-
kat nem ismernek és nem hasz-
‘na';]jéik e kifejezést.
Szeged. Kiralyhalom, _
- Zsiga Mihdly.

FELELETEK.

Sz6lohdttya vagy széléhdrtya
kifejezés alatt a sz6lébakhatak ol-
dalat érti az itteni nép. )

Kelebia. Teleky Andrds.

Feleletek a 46. kérdésre. Tiildk:
altalaban barom. (tehén-, bika-
és okor-) szarv: ,Azok g nagy-
tiilkos Okrok*. ‘

T4lék-6ru: akinek erds, nagy,
folfelé - allé orra wvan.

Tiilkone: Mihalka konyve sze-
nént folfelé gombillé szarva bo-
gar, talan épen az, amely Arany
szerént neki megy a falnak...”
stb.

" Tiilkol a kandsz a tilckbol ké-
sziilt tiilokkel, mikor koran reg-
gel kihajtja a disznodkat,

Szentlednyfalvdn (Arad m.) -

Dr. Varga Bdlint.

Tiilok a tulok szobol vedlett és
a szarvasmarhdk tiilekedéséhol
szarmazik. A tilock mnemesak
csiirhe-csorda tsszetiilkolésére
szolgal, hanem kiils6 munkakra,
tanyakra jaro, aratd embereknek
kaszafendks tartdja, sétartd, ivo-
szerszam; killonosen foly6bdl viz-
meritésre igen alkalmas. Dunan-
tal reformatns templomok to-
ronyé6rei is hasznaljak, de a nép

‘ezt dudilasnak nevezi, — A hé-

berek ujéviikk iinneplésekor az
itéletmapi kiirtot  szolaltatjak
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Feleletek.

meg, amely a tiilokt6él annyiban
tér el, hogy kosszarvbol van.
Gyoma, Kner Izidor.

Felelet o 47. kérdésre. Mirho,
folyot jelent s itt Gyoman, meg
sok helyiitt azon csatornat neve-
zik mirhénak, amely a kozségbol
levezti az arkok, godrok esd- és
egyebek vizét a folyoba, vagy
mas kiilterilletre. A szantofoldek
azon wvadvizeit is mirhénak hiv-
jak, amelyek kanalisbg folynak
vagy belvizlevezeté tarsulatok
altal szivattyOztatnak gyajtche-
lyekre. Gyoma. Kner Izidor.

Feleletek a 48. Lérdésre. Diir-
gés és dorgés: O ott tudja a dor-
gést — 6 oft jaratos, ismeri a
helyzetet, el tud igazodni; némi
guny is rejlik a mondasban:
olyanra mondjak, aki némi ha-
szonlesési szindékot arul el, aki
mar a nevezett helyen valami
eredményt ért el (jot vagy rosz-
szat). Hédmez6vasahely.

Dr, Varga Bdlint.

Osmeri a dirgést. Elferditett
sz0. A fajdkakas diirog, ha par-
jat  szerelmeskedni hivogatja.
Dorgés a helyes. Olyanra mond-

jak, ki tajékozottsdggal megy ki-

tizott céljag felé. Tudja mit mi-
ként kell megfogni: diilére vinni.
Gyoma, Kner Izidor.
Feleletek a 49. kérdésre. Csi-
hés: igy magéiban sohasem hal-
lottam, de tobbszor (nagy meg-
ijedés utan) e kifejezésben:
~Majd osihéssé lettem*. Ez azt
jelentette, hogy ,majd nagy ba-
jom lett az eset miatt“. Tréfasan
is mondtak.
Szentleanyfalva (Arad m.).
Dr. Varga Bdlint.

Csihésnek nevezték azokat az
erdélyi olahokat, kik haboriig
juhnyajaikkal lejartak az alfoldi
orszagos vasarokra, maguk fonta-
sz6tte gyapju sziirkankékban,
amelyek félesizmaszarig értek le,
alakjuk csuhaszerti és ebbsl a
sz6b6l ferdiilt a csihé. Pasztor
emberek azokon kiviill minden
bojtart is csihésnek esufolnak. o

Csthés: a gazdasagi ecselédek
alja. Szajukkal dolgozé naplo-
pdk. — Dunéantul a hajesarokat
nevezik csihésekmek, mert hogy
masmilyen emberek ilyen utolso
munkana nem vallalkoznak. Pasz-
toremberek sfirtin hasznaljak ezt
a szot.

Arany Jancs: ,Toldi“. Maso-
dik #mek, 12. versszak, 5—6. sor.
»Rossz vagyok parasztnak, rossz

[vagyok vitéznek,
Béresek kozott is t6l cudar esi-
[hésnek*.

Arany Janos jegyzete:

(,Csihés“: kin a tobbi kifog,
beléle tréfat, esufot iz s minden-
kinél aldbbwalo!)

Gyoma, Kner Izidor.

Felelet az 52. Lérdésre, Az Bty-
mologiai Szotar arra tanit ben-
niinket, hogy a tharom ecsdké szd
azonos, Arra a kérdésre, hogy
mi a csdko sz0 végsé eredete, azt
valaszolja, hogy .,eredete isme-
retlen®, mert Szarvas szar-
maztatasat (német Zack-bol), na-
gyon jO okkal, nem fogadja el.

Véleményem szerint a csdkd:
sz0 magyar eredetil és a csd ’ball-
ria’ jelentésti hangutinzo, allatte-
reld szébol szarmazott, -ké kiesi-
nyité kiépzdvel megtoldva. E szé
eredetérol szolo dolgozatomat ké-
s6bb teszem kozzé.

Tiszasas. - Nyiri Antal.



